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Informacja o elektrycznych samochodach ciezarowych dla
personelu stuzb ratowniczych

Informacja o elektrycznych samochodach ciezarowych dla personelu stuzb ratowniczych

Wprowadzenie

Identyfikacja/rozpoznanie

Unieruchomienie/stabilizacja/podnoszenie

Bezposrednie niebezpieczenstwo podczas wytgczania/przepisy dotyczace bezpieczenstwa
Odtacz obwdd napiecia trakcyjnego
Wypadek podczas tadowania
Odtaczenie obwodow 12V i24'V

Docieranie do pasazeréw
Otwieranie drzwi z zewnatrz
Otwieranie drzwi od wewnatrz
Regulacja fotela
Regulacje uktadu kierowniczego
Okna i szyba przednia
Strefa ze stali o wysokiej wytrzymatosci

Zmagazynowana energia/ciecz/gazy/substancije state
Akumulator 12 V
Akumulator trakcyjny
Gtoéwne podzespoty w elektrycznych samochodach ciezarowych
Etykieta ostrzegawcza i identyfikacja kabli napiecia trakcyjnego

W przypadku kolizji

W razie pozaru

W przypadku zanurzania w wodzie
Holowanie/transportowanie/przechowywanie
Wazne informacje dodatkowe

Wyijasnienie piktogramow

Informacja o elektrycznych samochodach ciezarowych dla personelu
stuzb ratowniczych

Wprowadzenie

Niniejszy dokument zawiera informacje techniczne oraz opisy procedur i metod stosowane podczas
akcji ratunkowych w razie wypadkow. Wyjasniono w nim potencjalne zagrozenia dla stuzb
ratowniczych w trakcie akcji ratunkowych.

Informacje ogélne
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1 IAkumulator litowo-jonowy wysokiego napigecia

2 Obwdd awaryjnego roztgczenia

3 Podzespét wysokiego napiecia

4 Zbiornik powietrza

5 Napinacz pasa bezpieczenstwa

6 Poduszka powietrzna

7 Akumulator 12 V (dwa numery)

8 Przewdd wysokiego napiecia

9 Stacyjka

10 Regulacja fotela

11 Regulacja wysokosci podwozia (zawieszenie pneumatyczne)
12 Sterowanie pochyleniem kierownicy

13 Golen resorujgca gazowa (wstepnie obcigzona sprezyna)
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Uwaga

Powyzsza ilustracja zawiera informacje dotyczace jednego wariantu tego produktu. Liczba
osi, konstrukcja kabiny i akumulatory trakcyjne mogg sie r6zni¢ w zaleznosci od wariantu
produktu.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wzgleddw bezpieczenstwa podzespotéw i wyposazenia
zamontowanego przez firme zewnetrzng (przykfad: wykonawcy zabudowy).

Dokument oryginalny jest w jezyku angielskim, dlatego w przettumaczonych dokumentach
moga wystepowac rozbieznosci.

Identyfikacja/rozpoznanie

Pojazd BEV (Akumulatorowy pojazd elektryczny) jest oznaczony emblematem 'E-TECH' z przodu
kabiny i przy jej drzwiach po obu stronach.

Inne sposoby identyfikacji elektrycznego samochodu ciezarowego: obecnosé pomaranczowych
przewodow wysokiego napiecia i brak uktadu wydechowego.

VIN (numer identyfikacyjny pojazdu), umiejscowienie
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1 \VIN jest wybity na zewnetrznej stronie prawej czesci belki ramy

2 Tabliczka znamionowa (pod fotelem pasazera)

VIN (Numer identyfikacyjny pojazdu) to kombinacja unikatowych znakdéw alfanumerycznych o
okreslonej strukturze, przypisana do kazdego pojazdu przez producenta w celach identyfikacji.

Informacje ogéine
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WMI (Swiatowy identyfikator producenta)

VDS (Sekcja opisu pojazdu)

VIS (Sekcja identyfikatora pojazdu)

Typ kabiny

Typ konfiguraciji osi

Typ silnika (silnik elektryczny (UENGINE))

Typ wariantu zastosowania

Cyfra kontrolna

O 0| N|] of o ] WO N

Rok modelowy

—_
o

Zaktad zmontowania

—_
—_

Numer seryjny

Unieruchomienie/stabilizacja/podnoszenie
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Do elektrycznego samochodu ciezarowego nalezy zawsze podchodzi¢ z bokéw, aby nie znalez¢ sie
na potencjalnym torze jazdy. Z uwagi na brak hatasu trudno jest okresli¢, czy pojazd jest
uruchomiony czy nie.

Aby zapobiec przemieszczeniu pojazdu:

e |Podtéz kliny pod kota.

® [Zaciggnij hamulec reczny.

Bezposrednie niebezpieczeristwo podczas wytgczania/przepisy
dotyczgce bezpieczenstwa

Odtacz obwéd napigcia trakcyjnego

Przed przystgpieniem do operacji ratowniczej zaleca sie odtgczenie obwodu napiecia trakcyjnego
przez odciecie obwodu awaryjnego roztgczenia.
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Obwdd awaryjnego rozigczenia jest z prawej i z lewej strony samochodu ciezarowego za bocznym
Swiattem obrysowym (z przodu).

Odtaczanie obwodu napigcia trakcyjnego:

e |Jezeli to mozliwe, wytgcz pojazd za pomoca przycisku START / STOP.

® [Wymontuj boczng lampe $wiatet obrysowych, (1) uzywajac $rubokreta(2) .
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e Wyciaggnij przewod Swiatta obrysowego i znajdz obwdd awaryjnego roztgczenia (niskie napiecie)
(3) z etykieta (4) .
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® |Przetnij przewody obwodu awaryjnego roztgczenia po obu stronach obwodu w celu odigczenia
napiecia trakcyjnego doprowadzanego z akumulatoréw trakcyjnych.

Przeciecie dowolnego obwodu awaryjnego roztgczenia (z lewej/prawej strony) spowoduje
wytgczenie napiecia trakcyjnego w akumulatorze trakcyjnym i wszystkich podzespotach pod
wysokim napieciem. Elementy wysokonapieciowe roztadowujg swojg pojemnos¢ w ciggu pieciu
sekund od przecigcia obwodu awaryjnego roztgczenia.

Systemy zasilane napieciem 24 V, takie jak regulacja pozycji siedzenia i systemu kierowniczego,
nadal beda dziataé po przecieciu obwodu awaryjnego wylgczenia.

Wypadek podczas tadowania
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® |Nacisnij przycisk zatrzymania na stacji tadowania (zroédle tadowania).

® Nacisnij i przytrzymaj przez pie¢ sekund przycisk UNLOCK na pilocie kluczyka.

® Nacis$nij przycisk zatrzymania (1) na wejsciu CCS (Uktad tadowania kombinowanego) i poczekaj,
az z6lta kontrolka zacznie $wiecié w sposdb ciggly. Zotta kontrolka $wiecaca w sposéb ciagty
oznacza, ze fadowanie zostato zatrzymane.

® |Zaczekaj, az zotta kontrolka wytaczy sie, a nastepnie odtgcz wtyczke tadowania (2) .

Gniazdo CCS 2
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1 Sitownik

2 \Wytacznik tadowania

3 Gniazdo tadowania (600 V DC (Prad staty))

4 Gniazdo tadowania (400 V AC (Prad przemienny))
5 \Wskazniki LED (Dioda elektroluminescencyjna)

Wskazanie diodami LED
Kolor diod LED  (State / migajgce |Opis Komentarz
IAkumulator jest catkowicie
tad , ale tad i
Zielony State W petni natadowane naa owan.y ale a' owanlcle
podtrzymujgce moze trwac
nadal
Zielony Migajace t adowanie
_ Samochdd lub tadowarka
. t adowanie wstrzymane lub wstrzymaly tadowanie
Z6lte State wecisniety zostat wytgcznik
ladowania Operator wcisnat wytgcznika
tadowania w samochodzie
Z6le Migajace Rozpoczeto tadowanie
Btad tadowarki/sieci
Czerwony State Usterka tadowania energetycznej lub samochodu
ciezarowego
\Warunki umozliwiajgce
tadowanie to:
(]
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Hamulec reczny musi by¢
Nie jest spetniony jaki$ zatgczony

Migai
Czerwony Igajace warunek wstepny

® |Przetgcznik na podwoziu
musi by¢ wtgczony

® |Samochdd musi byé
nieruchomy

Jesli nie mozna odtaczy¢ wtyczki tadowania:

e |Obré¢ dzwignie (1) i recznie cofnij trzpien blokujacy, aby odigczyé wtyczke fadowania.

Odtgczenie obwodéw 12 Vi24 V
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Nie jest mozliwe odtgczenie ujemnego bieguna akumulatorow 12 V we wszystkich akcjach
ratowniczych.

Docieranie do pasazerow

Otwieranie drzwi z zewnatrz

® |Aby odblokowa¢ drzwi kierowcy, obréé kluczyk (A) w lewo (1) .

® |Aby otworzy¢ drzwi, pociggnij klamke (B) i pociagnij drzwi.

Otwieranie drzwi od wewnatrz
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Aby otworzy¢ drzwi z wnetrza kabiny, unie$ klamke (1) i popchnij drzwi.

Regulacja fotela

¢ |Aby wyregulowaé wysokos¢ fotela, naci$nij przetgcznik (2) .

® [Pociagnij dzwignie (1) , aby przesuna¢ siedzenie do zgdanego potozenia.
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° |Pociqgnij dzwignie (3) w gére w celu regulacji pochylenia oparcia.

Regulacje uktadu kierowniczego

® |Przestaw element sterujacy (1) w potozenie regulacji kolumny kierownicy w pionie (1e) i na boki
(2e) oraz jej kata (3e) .

Uwaga
Regulacja kata kierownicy (3e) ma zastosowanie tylko w okreslonych modelach.

Okna i szyba przednia
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® [Szyba przednia jest wykonana ze szkta laminowanego (1) . Szyby okien sg wykonane ze szkia
hartowanego (2) .

Strefa ze stali o wysokiej wytrzymatosci

] kabinie nie zastosowano stali o wysokiej lub bardzo wysokiej wytrzymato$ci. Konstrukcja
kabiny jest wykonana ze standardowej blachy ze stali weglowej nieprzekraczajacej granicy
plastycznosci 420 MPa.

Copyright to this documentation belongs to the Volvo Group. No reproduction, copying, change, amendment or other similar disposal is entitled without prior written consent by
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Zmagazynowana energia/ciecz/gazy/substancje state

Akumulator 12V

Roztwér elektrolitu w akumulatorach 12 V zawiera kwas siarkowy, ktory jest silnie zracy i moze
powodowac powazne oparzenia chemiczne skory oraz urazy oczu. Roztwor jest rowniez trujacy w
przypadku potkniecia.

Podczas roztadowywania akumulatory 12 V wydzielajg niewiele gazu lub nie wydzielajg go wcale,
jednak podczas ich tadowania moga powstawa¢ wybuchowe mieszanki wodoru i tlenu grozace
pozarem lub wybuchem.

Uwaga
@ Nie wykonuj zadnych operacji na akumulatorach 12 V bez odpowiedniego sprzetu PPE
(Sprzet ochrony osobistej).

Akumulator trakcyjny

Copyright to this documentation belongs to the Volvo Group. No reproduction, copying, change, amendment or other similar disposal is entitled without prior written consent by
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Akumulatory litowo-jonowe zawierajg fatwopalne elektrolity, natomiast akumulatory litowe zawierajg
lit, ktory jest wysoce tatwopalny. Te akumulatory mogg ulec awarii i przegrzaniu z réznych powodéw,
w tym przebicia, nadmiernego natadowania, zwarcia lub wewnetrznej awarii. Awaria tych
akumulatoréow moze spowodowac niestabilnos¢ cieplna, czyli reakcje wewnatrz ogniwa akumulatora,
ktéra powoduje wzrost temperatury i ciSnienia w tempie szybszym, niz mozna je rozproszy¢.
Powoduje to powstawanie niestabilnosci cieplnej w sasiednich ogniwach i moze prowadzi¢ do
pozaru.

Obstuga akumulatora trakcyjnego bez odpowiedniego sprzetu PPE moze skutkowac¢ powaznymi
obrazeniami lub $miercig w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

Gléwne podzespoly w elektrycznych samochodach ciezarowych

Uwaga
@ Liczba akumulatoréw trakcyjnych lub silnik elektryczny i potozenie EVAC (Elektryczna
sprezarka powietrza pojazdu) moze sie rézni¢ w zaleznosci od specyfikacji pojazdu.

Informacje ogdine
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1 Akumulator trakcyjny (pojemnosc¢, umiejscowienie i liczba akumulatoréw trakcyjnych réznig
sie w zaleznosci od konfiguracji pojazdu)

CSU (Sterownik tadowania)

OCEPS (Ladowarka poktadowa i zasilanie elektryczne)

Przetwornica DC/DC (Przetwornica prad staty/prad staty)

TVJB (Skrzynka przytaczowa napiecia napedowego)

Akumulator 12 V (dwa numery)

N[ o] a] A O] N

TVMU (Jednostka monitorujgca napiecie napedowe)

8 EMD (Uktad napedowy silnika elektrycznego)

Q
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9 Silnik elektryczny

10 EVAC

11 Gniazdo CCS

12 Nagrzewnica ESS (Energy Storage System)

13 Nagrzewnica kabiny

14 Sprezarka uktadu klimatyzacji (AC (Uktad klimatyzacji))
15 Filtr EMC

16 BJB (Skrzynka przytgczowa akumulatora)

17 EMD, ePTO (elektryczna Przystawka odbioru mocy) (opcja)
18 Mechaniczna przystawka ePTO (opcja)

19 Jednostka IRM (Monitorowanie rezystancji izolacji) (opcja)

Akumulatory trakcyjne doprowadzajg zasilanie do uktadu napedowego akumulatorowego pojazdu
elektrycznego.

Napiecie trakcyjne jest napieciem, nie przekraczajgcym 1000 V AC lub 1500 V DC. Zakres
nominalnego roboczego napiecia trakcyjnego w akumulatorowym pojezdzie elektrycznym wynosi od
500V do 750 V.

Podzespoly TVS (Uktad napiecia napedowego)
Akumulator trakcyjny

Cztery zestawy akumulatoréw litowo-jonowych doprowadzajg zasilanie o maksymalnej wartosci 750
V. Elektrody akumulatoréw trakcyjnych sg wykonane z wegla, litu, niklu, manganu i kobaltu.

Csu

Gtéwng funkcjg CSU jest dziatanie jako wylgcznik obwodu miedzy stacjg tadowania a pojazdem.

Przetwornica DC/DC

Przetwornica DC/DC przetwarza napiecie trakcyjne 600 V DC na 24 V DC. W akumulatorowym
pojezdzie elektrycznym przetwornica DC/DC taduje akumulatory 12 V i obstuguje odbiorniki
podtgczone do uktadu 24 V.

TVJB

Skrzynka TVJB jest dostepna w dwéch wersjach w zaleznoéci od liczby interfejséw wysokiego i
niskiego natezenia pragdu. Skrzynka TVJB rozdziela zasilanie do poszczegdlnych elementéw
elektrycznego uktadu napedowego.

EMD
EMD przetwarza napiecie 600 V DC na tréjfazowe napiecie AC. EMD steruje silnikiem elektrycznym

i reguluje jego predkos¢, moment obrotowy i kalibracje.

CCS
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Gniazdo CCS jest uzywane do tadowania akumulatoréw trakcyjnych. Gniazdo CCS stuzy zaréwno
do tadowania AC (400 V), jak i tadowania DC (600 V), ale nie w tym samym czasie. Gniazdo CCS
jest wyposazone w sitownik, ktéry zapobiega przypadkowemu odtgczeniu wtyczki tadowania po
stronie pojazdu.

TVMU

Jednostka TVMU wykonuje pomiary w uktadzie napigecia trakcyjnego, wykrywa wszelkie potencjalnie
niebezpieczne sytuacje i przesyta informacje do jednostki HPCU (Jednostka sterujgca napedu
hybrydowego).

Silnik elektryczny

Silnik elektryczny stuzy do napedzania pojazdu BEV przez przeksztatcanie energii elektrycznej w
energie mechaniczng. Silnik elektryczny jest zasilany z akumulatoréw trakcyjnych za posrednictwem
skrzynki TVJB. EMD steruje silnikiem elektrycznym. Pojazd napedzaja trzy silniki trojfazowe pradu
przemiennego o mocy od 334 kW do 400 kW.

OCEPS

OCEPS przetwarza napiecie AC na DC do tadowania akumulatoréw trakcyjnych za pomoca
interfejsu tadowania AC.

OCEPS doprowadza zasilanie AC i DC PTO (Przystawka odbioru mocy) do innych podzespotow,
takich jak agregat chtodniczy i uktad EVAC.

EVAC

EVAC to sprezarka srubowa. Jej gtéwna funkcja jest wytwarzanie sprezonego, suchego powietrza w
akumulatorowym pojezdzie elektrycznym.

BJB

BJB dziata jako skrzynka przytgczeniowa do rownolegtego taczenia akumulatoréw trakcyjnych. W
samochodzie ciezarowym sg dwie skrzynki BJB, po jednej z kazdej strony. Kazda skrzynka BJB
taczy maksymalnie trzy akumulatory.

Silnik elektryczny, ePTO

Silnik elektryczny mechanicznej przystawki ePTO jest urzadzeniem, kitére przeksztatca energie
elektryczng na moc mechaniczna. Przenosi on moc mechaniczng na rézne urzadzenia wyposazenia
dodatkowego. Silnik elektryczny moze pracowaé¢ z mocg 70 kW AC.

EMD, ePTO

EMD przeksztatca napiecie 600 V DC na tréjfazowe napiecie AC. EMD steruje silnikiem
elektrycznym przystawki ePTO i reguluje jego predko$¢, moment obrotowy i kalibracje.

Jednostka IRM

Jednostka IRM monitoruje rezystancje izolacji nieuziemionych obwodéw gtéwnych AC i DC.

Etykieta ostrzegawcza i identyfikacja kabli napigcia trakcyjnego
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Wiekszos¢ elementow napiecia trakcyjnego jest oznaczona etykietg ostrzegawczg o niebezpiecznym
napieciu.
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Przewody napiecia trakcyjnego sg koloru pomaranczowego w celu ich tatwego rozréznienia.

W przypadku kolizji

® Do elekirycznego samochodu ciezarowego nalezy zawsze podchodzi¢ z bokdéw, aby nie znalez¢
sie na potencjalnym torze jazdy. Z uwagi na brak hatasu trudno jest okresli¢, czy pojazd jest
uruchomiony czy nie.

e Sprawdz, czy nie wystepuje niestabilnos¢ cieplna. Wiecej informacji znajdziesz w punkcie
L,Wykrywanie niestabilnosci cieplnej”.

e |Wyprowadz z obszaru ludzi i zabezpiecz go.

e |Jesli pokrywa akumulatora trakcyjnego jest otwarta lub odksztatcona, a wnetrze jest odstoniete,
istnieje ryzyko powaznego porazenia prgdem elektrycznym.

® (Odiacz zasilanie w pojezdzie zgodnie z informacjami w punktach ,Odtgczanie obwodu napiecia
trakcyjnego” oraz ,Odtgczanie obwoddéw 12 Vi 24 V.

Uwaga

@ Odizoluj pojazd elektryczny uczestniczacy w wypadku w bezpiecznym miejscu, najlepiej na
zewnatrz w miejscu zabezpieczonym przed dziataniem warunkéw atmosferycznych i z dala od
ludzi, miejsc pracy i budynkoéw zgodnie z lokalnymi przepisami, regulacjami i oceng ryzyka.
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W razie pozaru

Symbole

Personel stuzb ratowniczych musi nosi¢ PPE (sprzet ochrony osobistej) i
autonomiczne aparaty oddechowe (SCBA).

IAby unikng¢ potencjalnych obrazen, zawsze podchodz do pojazdu z boku,
poniewaz pojazd moze sie przemiesci¢ bez ostrzezenia. Jesli pojazd
zacznie sig przemieszczad, trudno jest przewidzie¢ jego tor jazdy z
powodu braku hatasu.

Jezeli to mozliwe, podtdz klocki pod kota i wigcz hamulec reczny.
Wyprowadz z obszaru ludzi i zabezpiecz go.

Odtacz zasilanie w pojezdzie zgodnie z informacjami w punktach
,Odlgczanie obwodu napiecia trakcyjnego” oraz ,Odigczanie obwoddéw 12
Vi24 Vv,

Nie zaleca sie zblizania sie do pojazdu elektrycznego podczas lub
bezposrednio po zdarzeniu cieplnym. Nalezy pamietac, ze przed
zblizaniem sie do pojazdu elektrycznego moze nastagpi¢ zdarzenie cieplne
w akumulatorach litowo-jonowych.

W przypadku pozaru w akumulatorach trakcyjnych nalezy uzy¢ duzej ilosci
wody podawanej w sposéb ciggly w celu zgaszenia pozaru.

W przypadku pozaru akumulatora litowo-jonowego kontakt z wodg moze
prowadzi¢ do powstawania kwasu fluorowodorowego.

\Wszystkie czesci pojazdu — z wyjgtkiem akumulatoréw trakcyjnych —
nalezy gasic¢ gasnicg klasy ABC.

29/03/2024
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W przypadku niestabilnosci cieplnej, akumulatory litowo-jonowe mogg
uwalnia¢ fluorowodér.

PPE ratownikéw moze ulec skazeniu w wyniku kontaktu z niebezpiecznymi
substancjami chemicznymi.

Uwaga

Woda uzyta do gaszenia pozaru akumulatora litowo-jonowego ulegnie skazeniu. Nalezy
podja¢ odpowiednie starania, aby kontrolowac oraz zbiera¢ wode uzywang do gaszenia i
zapobiec jej mieszaniu z lokalnymi zasobami wodnymi.

Wykrywanie wzrostu temperatury

W przypadku pozaru w akumulatorach trakcyjnych z zaworéw odpowietrzajacych mogg wydobywac
sie duze ptomienie w wyniku niestabilnosci cieplne;.

Niestabilnos¢ cieplna w akumulatorze trakcyjnym wystepuje, gdy ogniwo akumulatora lub obszar
wewnatrz ogniwa akumulatora osigga wyzszg temperature z jednej z nastepujgcych przyczyn:

® lawaria cieplna,

e |usterka mechaniczna,

® wewnetrzne lub zewnetrzne zwarcie w obwodzie,

® |nieprawidtowa obstuga po wzgledem elektrochemicznym.

W ogniwie akumulatorowym dochodzi do niepowstrzymanej reakcji egzotermicznej, w wyniku ktorej
w ciggu sekundy nastepuje gwattowny wzrost temperatury. W zalezno$ci od stopnia uszkodzenia
istnieje ryzyko rozprzestrzenienia sie ognia na caty akumulator. W rezultacie energia zawarta w
akumulatorze jest uwalniana jako ciepto.
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Batteries overheating

29/03/2024

Jesli w zespole wskaznikbéw wyswietla sie ostrzezenie ,Przegrzanie akumulatorow”, nalezy
bezpiecznie opuscic¢ pojazd.

W przypadku wykrycia niestabilnosci cieplnej, uwaznie kontroluj, czy z akumulatoréw trakcyjnych
nie wydostaje sie dym. Typowymi miejscami ulatniania sie dymu sg zawory wentylacyjne oraz
uszczelnienie korytka akumulatoréw trakcyjnych. Do chtodzenia akumulatora nalezy uzywac
ciggtego strumienia wody skierowanego bezposrednio na akumulator, az do ustabilizowania jego
temperatury.

Jesli nie wida¢ dymu, uzyj kamery termowizyjnej do wykrywania wysokiej temperatury.

Jesli w trakcie obserwacji wykryjesz dym, przejdz do punktu ,W razie pozaru” w celu uzyskania
dodatkowych informaciji.

W przypadku zanurzania w wodzie

Niebezpieczenstwo wytadowania elekirycznego:

Stopien uszkodzenia pojazdu zanurzonego w wodzie nie moze by¢ widoczny. Obstuga zanurzonego
pojazdu bez odpowiedniego sprzetu PPE grozi powaznymi obrazeniami lub $miercig w wyniku
porazenia prgdem elektrycznym.

| 4

Nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu z kablami napiecia trakcyjnego i podzespotami elektrycznymi.

Jezeli to mozliwe, odtacz zasilanie w samochodzie ciezarowym, patrz punkty ,Odigczenie
obwodu napiecia trakcyjnego” oraz ,,Odtgczenie obwodow 12 Vi 24 V”.

Pojazd nalezy przemies$cic¢ z dala od wody i osuszyé, aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym.
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e |Wyprowadz z obszaru ludzi i zabezpiecz go.

e |Kontakt z wodg moze spowodowac zwarcie w elementach pod napieciem 12V, 24 V i
trakcyjnym, co moze prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym i potencjalnego pozaru po
wyjeciu samochodu ciezarowego z wody.

Holowanie/transportowanie/przechowywanie

Niebezpieczenstwo wytadowania elektrycznego:

Obstuga pojazdu elektrycznego bez odpowiedniego sprzetu PPE grozi powaznymi obrazeniami lub
Smiercig w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

» |Nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu z kablami napiecia trakcyjnego i podzespotami elektrycznymi.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo pozaru:

W przypadku uszkodzenia akumulatoréw trakcyjnych istnieje niebezpieczenstwo reakcji termiczne;j
lub chemiczne;j.

» |Nie wolno dotyka¢ zadnych kabli napiecia trakcyjnego ani podzespotéw elektrycznych.

» |Zastosuj odpowiedni sprzet PPE.

& Uwaga

1
- W akumulatorach litowo-jonowych w wyniku ich uszkodzenia lub w wyniku pozaru akumulatora
nagromadzenia ciepta moze doj$¢ do opdznionego zdarzenia cieplnego. Do identyfikaciji
zdarzenia cieplnego mozna uzy¢ kamery termowizyjne;j.

IAby zagwarantowaé bezpieczenstwo akumulatora trakcyjnego, zaleca sie przeprowadzenie
analizy ryzyka w oparciu o lokalng sytuacje. Elektryczny samochdéd ciezarowy nalezy
obserwowac przez czas ustalony podczas analizy ryzyka.

Zaparkuj samochod ciezarowy, ktéry uczestniczyt w wypadku, w bezpiecznym miejscu,
zachowujac bezpieczng odlegto$¢ od innych pojazdéw, budynkow i tatwopalnych
przedmiotow.

W przypadku uszkodzenia fizycznego lub zdarzenia cieplnego w akumulatorach litowo-jonowych
zaleca sie odholowanie elektrycznego samochodu ciezarowego z podniesionymi kotami tylnymi.

LUwaga
1
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‘ ‘Przed rozpoczeciem holowania za tyt pojazdu sprawdz, czy kierownica jest zablokowana.

Jezeli pojazd bedzie holowany z tylnymi kotami na ziemi, nalezy obowigzkowo odtgczy¢ naped kot.
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Naped tylnych kot wytacza sie przez odtaczanie watu napedowego (1) od osi napedzanej (2) lub
przez wymontowanie ptosi napedowych (3) .

Uwaga

Holowanie elektrycznego samochodu ciezarowego przez tunele jest zabronione ze wzgledu
na deflagracje tatwopalnego gazu i zagrozenie pozarem z powodu rozprzestrzeniania sie
niestabilnosci cieplnej miedzy ogniwami.
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Wazne informacje dodatkowe

Niebezpieczenstwo wytadowania elekirycznego:

Nieprawidtowa obstuga uktadu TVS (>60 V DC) moze spowodowac porazenia i tuki elektryczne,
prowadzgce do powaznych oparzen lub $mierci.

» |Wszelkie czynnosci moga by¢ wykonywane wylgcznie przez personel odpowiednio przeszkolony
do bezpiecznej pracy przy akumulatorowych pojazdach elektrycznych.

» [Zawsze uzywaj PPE, aby uchronic sie przed ryzykiem porazenia pragdem elektrycznym i
dziataniem tuku elektrycznego.

» |Podczas pracy przy uktadzie wysokiego napiecia nalezy zawsze uzywac nieiskrzgcych i
izolowanych narzedzi.

® |Nalezy zawsze zaktadaé, ze akumulatory trakcyjne oraz powigzane elementy uktadu napiecia
trakcyjnego sg w petni natadowane i pod napieciem.

e |Odstoniete podzespoty elektryczne, przewody elektryczne i akumulatory trakcyjnych powodujg
powstawanie potencjalnie niebezpiecznych sytuaciji.

® |Fizyczne uszkodzenie pojazdu lub akumulatorow trakcyjnych moze spowodowac
natychmiastowe lub powolne uwalnianie toksycznych i tatwopalnych gazéw.

Wysokie napiecie

Nie przecinaj zadnych pomaranczowych przewodow.

Nie wolno dotyka¢ zadnych przewoddw ani elektrycznych podzespotow
pod wysokim napieciem.

Nie wykonuj zadnych czynnosci przy uszkodzonym pojezdzie bez
odpowiedniego PPE (sprzetu ochrony osobistej).

Wyjasnienie piktogramow

Symbole ISO (Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (International Organization for
Standardization)) i ich opis
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Pozar nalezy gasi¢ wodg

Pozar nalezy gasi¢ proszkiem ABC

Ogolny znak ostrzegawczy

Uzywac kamery termowizyjnej na podczerwien

\Wskazanie zagrozenia zwigzanego z tatwopalnoscig

Ostrzezenie (elektryczne)

\Wskazanie zagrozenia zwigzanego z materiatami/substancjami zrgcymi

\Wskazania zagrozenia wybuchem
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Zagrozenie dla zdrowia

—_
o

Wskazania zagrozenia zwigzanego z ostrg toksycznoscig
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